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' Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczenstwa /

)
O W razie zauwazenia dymu lub

dziwnego zapachu wydobywajacego
sie z kamery sieciowej, natychmiast
odtacz zasilanie.

OTKNOYUTE NUTaHME CeTeBOMn
BuAeoKaMepbl, ecrv nosiBuscst
ObIM UITA MPOU3OLLIIO CUSTbHOE
HarpeBaHuWe YyCTPOMCTBA.

Kdyz bude ze sit'ové kamery
vychazet kouf nebo neobvykly
zapach, okamzité ji vypnéte.

) Nie ustawiaj kamery sieciowej na
niestabilnych powierzchniach.
3anpeljaeTtcs yctaHaBnmBaTb

ceTeBYHO BUAaeokamMmepy Ha HepOBHbIX
NoBepPXHOCTAX.

Neumist'ujte sitovou kameru na
nestabilni povrchy.

) Nie wkiadaj do wnetrza obudowy
kamery sieciowej zadnych
przedmiotéw (np. igiet itp.).
3anpelaeTca BCTaBNATb B CETEBYO
BuUAeoKaMepy Kakme-nu6o o6bLeKThblI,

Mepen yctaHoBkom / Upozornéni pired instalaci

(O Zakres temperatury otoczenia

zalecanej podczas pracy urzadzenia
znajdziesz w podreczniku
uzytkownika.

LdonycTumbin onAa aKkcnnyartauum
Auana3oH TeMmneparyp yKkasaH B
PYKOBOACTBE Mosib30BaTens.

Informace o provozni teploté
naleznete v uzivatelské pfirucce.

O Nie dotykaj kamery sieciowej

podczas burzy z wyladowaniami
atmosferycznymi.

He potparuBanitech Ao ceTteBOM
BuAeoKaMepbl BO BpeMsi rpo3bl.
Nedotykejte se sitové kamery za
bourky.

) Nie upuszczaj kamery sieciowej z

wysokosci.
He ponyckainTte nageHus ceteBomn
BUAEOKaMepbl.

Nenechte sitovou kameru spadnout.
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Hanpumep UronKu.
Nevkladejte do sitové kamery zadné
predméty, napfriklad jehly.

Q Zastepnienie lub nieprawidtowa instalacja wodoodpornych komponentéw, np;
kabli lub przepustéw kablowych, uniewazni twoja gwarancje IP65/66/67.

3ameHa unu HeHaanexauwasa yCtTaHOBKa KOMMNOHEHTOB Bllaro3awjuTbl,
Hanpumep Kabenen unu KkabenbHbIX CanbHUKOB, NpuBeaeT K aHHYNMpoBaHUIO
HalleW rapaHTUM B OTHOLLEHUM 3aWmThbl No knaccy IP65/66/67.

Vyména nebo nezdafena instalace vodéodolnych komponentt, napf. kabelt
nebo kabelovych spojek, zrusi platnost nasi zaruky IP65/66/67.
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/1 Sprawdz zawartos¢ pakietu / [lpoBepka KomnnekTa
/' nocrasku | Obsah baleni

G / Opis fizyczny / OnucaHue nogcoeaguHeHumn | Fyzicky popis

O Panel przedni
JIlnueBas naHenb

Piedni panel
Soczewki
O6bekTns = Dioda podczerwieni
Objektiv (IR)
CBeToanoaHbIi

nHgukatop UK-curHana
IR dioda
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O Tylni panel / 3agHsas naHens / Zadni panel

Ogodlne I/0 blok
terminala
O6uwasn
KOHTaKTHas
rpynna
BBOAa-BblBOAA
Obecny vstup/
vystup
Svorkovnice

Przycisk Reset
KHonka c6poca
Tlacitko reset

GND_[DI_|
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Gniazdo karty
MicroSD/SDHC
He3n0 kapTbl
MicroSD/SDHC
'Slot na karty
MicroSD/SDHC

Wtyczka Ethernet 10/100 RJ45
Pasvem RJ45 Ethernet 10/100
Ethernet 10/100 Konektor RJ45
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6.. Instalacja sprzetu / MoHTax o6opyaoBaHus / Instalace
/ hardwaru

Jesli preferujesz instalacje karty MicroSD jako urzgdzenia przechowujgcego:
[ns yctaHoBku kapTbl MicroSD, kak BHyTpeHHeN namaTu:
Pokud chcete vyuzit MicroSD kartu pro lokalni zaznam:

1. Poluzuj ztgcze wodoodporne, a nastepnie usurh gumowg uszczelke, oraz
wodoodporne ztgcze.

OcBoboanTe BNaro3alUmTHbIN pa3bem, U BblHbTE pe3nHOBOE YNIIOTHEHNE U
Braro3aluTHbIN pasbem.

Uvolnéte vodotésné konektory, vyjméte gumové tésnéni a vodotésny konektor.
2. Poluzuj oraz otwérz tylnig pokrywe.

OcBobGoawTe 1 OTKPOWTE 3a[HIOK0 KPbILLKY.

Uvolnéte a oteviete zadni kryt.
3. Zainstaluj MicroSD / SDHC.

YctaHoeuTb MicroSD / SDHC kapr.

Instalace MicroSD / SDHC karty.

4. Przedrzyj torebke z folii aluminiowej oraz wyciggnij torebke z pochtaniaczem wilgoci.
Przytgcz dotgczong torebke z pochtaniaczem wilgoci po wewnetrzej stronie kamery
sieciowej. (Prosze zastgpi¢ starg torebke z pochtaniaczem wilgoci na nowg za
kazdym otwarciem tylniej pokrywy.)

CopBuTe C BaKyyMHOW YNakoBKW anmtOMUHUEBYIO DOIbrY U BbIHBETE NakeT
BnaronornoTuTens. 3akpenvTe npunaraembli NakeT BNAronornoTUTens BHyTPU
ceTeBoW kamepbl. (Mpwn kaxa0M OTKPBITUM 3aAHEN KPbILLKW CreayeT 3amMmeHsATb
BNaronornoTuTens.)

Stahnéte hlinikovy vakuovy obal a vyjméte silikagel. Prilepte dodany sacek pohlcujici
vlhkost na vnitini stranu sitové kamery. (Pokud zadni kryt oteviete po instalaci,
nahradte silikagel novym).

5. Podtgcz kabel ethernetowy i linie DI do kamery, a nastepnie przeciagnij je przez
gumowg uszczelke.

MoacoeaunHuTe kabenb Ethernet n nuHnm undpposoro Beoga (D) k kamepe 1
NponycTuTe NX CKBO3b PE3NHOBOE YNIIOTHEHME.

Ethernetovy kabel a kabel DI pfipojte do kamery a protahnéte je gumovym tésnénim.
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A WAZNE / BAXHO / DULEZITE

Srednice otworéw na kable w gumowej uszczelce

sg pokazane po prawej stronie. By uzyskac¢
wodoodpornos$¢ klasy IP66, poprawnie przeprowadz
przez nie dtawik kablowy i kable.

Wszystkie wymiary sg w milimetrach. Zasieg dla

kabla ethernetowego wynosi od 6,4 do 4,3mm, a spl
dla linii DI - 1,6mm.

[unameTtpbl oTBEpPCTUIA NOA Kabenu B pe3nHOBOM YNIOTHEHWUM yKka3aHbl cnpasa. Cneayet
Hagnexalmm obpa3om CMOHTUPOBATL BOAOHENPOHMLAEMbI kabenbHbl BBOA, U
NpomnycTUTb CKBO3b HEro kabenu, 4Tobbl obecneynTb BOAONPOHNLAEMOCTb knacca |P66.
Bce pa3mepsbl ykazaHbl B MUNNMMETPAX.

[unanasoH pa3mepoB ans kabensi Ethernet coctaenser ot 6,4 o 4,3 mm, 1,6 Mm ans
nunHUn umdposoro Beoga (Dl).

Praméry otvord pro kabely v gumovém tésnéni jsou zobrazeny vpravo. Spravnym
zplGsobem nasadte vodotésnou prichodku a kabely vedte skrz otvory.

Takto zajistite vodotésnost podle normy IP66. VSe je uvedeno v milimetrech. U
ethernetového kabelu jde o rozmezi 6,4 az 4,3 mm, u kabelt DI 1,6 mm.
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6. Przymocuj i dokre¢ tylng pokrywe kamery.
YcTaHOBUTE U 3aKpenuTe 3aAHI0K KPbILLKY Kamepbl.
Namontujte a upevnéte zadni kryt kamery.
7. Dokre¢ gumowg uszczelke, zacisk i nakretke wodoodpornego ztgcza.

3aTaHnTe pe3anHOBOE YNMOTHEHNE, (DUKCATOP YMNOTHEHUS 1 KOMNavKoBYHO ranky
BO/JOHENPOHNLIAEMOro pasbema.

Pritahnéte gumové tésnéni, tésnici svorku a pfevleCnou matici vodotésného konektoru.

8. Przeprowadz kable poprzez srodek zawiasu montazowego obrotowo kulkowego.
Mo oyepeau nponyctuTe kabenu Yepes LEHTP LIAPHUPHOTO KPOHLLTEWHA.
Prostréte jeden kabel po druhém stfedem kruhového mechanizmu drzaku kamery.

9. Dokre¢ zawias do kamery uzywajg¢ 3 $rub o szesciokatnych tebkach.
MpukpenuTe KPOHLWITENH K Kamepe TPeMms LUeCTUrPaHHbIMU FTHe300BLIMU BUHTaMU.

Pfipevnéte drzak kamery ke kamefe pomoci tfi dodanych Sroub.

T
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& UWAGA / BHUMAHME / POZNAMKA

Kamera wazy do 1.28 kilo. Upewnij sie, iz powierzchnia montazowa moze utrzymac
niniejszg kamere.

Kamepa Becut okono 1,28 kr. Y6eguTech, 4YTO KpenexHasi NoBepXHOCTb cnocobHa
BblepXaTb BEC Kamepbl.

Kamera vazi cca 1,3 kg, ujistéte se, Ze ji povrch udrzi.

A WAZNE / BAXHO / DULEZITE

llekro¢ zechcesz otworzy¢ kanister kamery, przed poluzowaniem tylnej pokrywy poluzuj
wodoodporny dtawik. W przeciwnym wypadku, moze to spowodowac uszkodzenie kabli
przymocowanych wewnatrz kamery.

Ecnun Hy>XHO OTKpbITb KOPMYyC KaMepbl, TO MPeXAe YemM OTBUHYMBATL 3a4HIOK0 KPbILLIKY,
ocnabbTe BogoHeNpoHMLaeMbil kabenbHbIn BBOA. B npoTMBHOM cnyyae MOXHO
noBpeauTb kabenu, 3akpenneHHble BHYTPU Kamepbl.

Jakmile budete chtit otevfit nadobu s kamerou, uvolnéte nejdfive vodotésnou prichodu,
pak odmontujte zadni kryt. V opacném pfipadé muzete poskodit kabely pfipojené k
vnitini ¢asti kamery.
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10. Poluzuj pokretto na zawiasie montazowym, oraz skieruj kamere w kierunku
pozadanym przez siebie. Po zakonczeniu, dokre¢ pokretto.
OcBoboauTe KomnbLO KpenneHns Ha MOHTaXXHOM KPOHLUTEWHE W HanpaBbTe Kamepy
Ha 30HYy HabntoaeHus. MNocne 3Toro 3aTsHUTE KOMbLO KPernneHus.

Uvolnéte zajiStovaci prstenec na drzaku kamery a nasmérujte kameru pozadovanym
smérem. Poté aretacni prstenec opét utahnéte.

Pokretto
KonbLo kpenneHus
Zaijistovaci
prstenec

Nachylenie 75°
HaknoH 75°
75° naklapéni

Ujecie panoramiczne 360°
MoBopoTt 360°
360° otaceni

11. Zabezpiecz kamere sieciowg do Sciany oraz sufitu.
MprkpenuTe kamepy K CTEHe UNW NOTOIKY.
Pfipevnéte sitovou kameru ke zdi nebo stropu.

Uchwyt mocujacy f—‘ﬁj@@
do sufitu

MoHTax K NoTonky
Drzak na strop

ﬂchwyt mocujgcy
do Sciany

MoHTax K cTeHe
Drzak na zed




Pfifazeni IP adresy

@/ Przypisywanie adresu IP / HasHayeHue IP-agpeca /

1.

Zainstaluj ,Kreator instalacji 2”.
YctaHoBWTe MacTep ycTaHoBkM «Installation Wizard 2».
Nainstalujte ,Privodce instalaci 2.

. Program wyszuka odbiorniki video, videoserwery i kamery sieciowe fi rmy VIVOTEK dostgpne w

sieci LAN.

MporpamMma BbIMOMHUT NOWCK BUAEOPECUBEPOB, BUAEOCEPBEPOB, a TakKe CeTeBbIX kamep
VIVOTEK, pacnonoxeHHbIx B Mpefenax ogHON 1 TOW e MoKanbHoW ceTu.

Program vyhleda video pfijimace, video servery a sitové kamery VIVOTEK ve stejné siti LAN.

. Kliknij dwukrotnie adres MAC kamery, aby otworzy¢ sesje zarzadzania kamerg w przegladarce

internetowe;j.
[Baxabl wenkHute Ha MAC-agpece kamepbl, 4Tobbl HaYaTb ceaHc Be6-ynpaBrneHust kaMepon.
Poklikanim na MAC adresu oteviete pomoci kamery ¢ast pro spravu prohlizece.
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,?) Zabezpiecz kat krecenia / ®ukcaums yrna cbemkm /
J Zajisténi sledovaného zabéru

Po zakonczeniu dostrajania pola widzenia oraz uzyskania zadowalajgcego obrazu,
dokre¢ pokretto oraz 3 sruby o szesciokatnych tebkach na zawiasie
kulkowo-obrotowym.

OrtperynupoBas none 063opa ¢ Noy4YeHNeM HyXHOro kayecTea
N306pakeHUs, 3aTAHUTE KOJbLO KpPenneHnst U 3 LWeCcTUrpaHHbIX
BMHTA Ha LUAPHUPHOM KPOHLUTEMNHE.

Po nastaveni kamery pro sledovani pozadované plochy zajistéte
aretacni prstenec a 3 malé Srouby na kulové hlavé drzaku kamery.

_@ UWAGA / BHUMAHMUE / Poznamka

Skieruj kamere tak zeby sterczaca krawedz jej ostonki stonecznej zostata skierowana w
kierunku bezposrednich promieni stonecznych.

CopueHTupyiTe Kamepy Tak, YToObl BbICTYNAKLLMIA Kpan ee KO3blpbka Haxoauncs co
CTOPOHbI NafatoLLMX COMHEYHbIX NTyYen.

Orientujte kameru tak, aby vy€nivajici kraj slunecni clony blokoval pfimé sluneéni
svétlo.

Sterczgca krawedz.
BoicTynatowuii kpan.
Vyc€nivajici kraj
slunecni clony
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HARDWARE LIMITED WARRANTY

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for TWENTY-FOUR MONTHS
from the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized
distributor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture.

2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has
been existed at the time of purchase.
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VIVOTEK INC.

6F, No.192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho, New Taipei City, 235, Taiwan, R.O.C.

T: +886-2-824

282 | F: +886-2-82455532 | E: sales@vivotek.com

VIVOTEK Netherlands B.V.
Busplein 36, 1315KV, Aimere, The Netherlands
T: +31 (0)36 5389 149 | F: +31 (0)36 5389 111 | E: saleseurope@vivotek.com

VIVOTEK USA, INC.

2050 Ringwood Avenue, San Jose, CA 95131
| T: 408-773-8686 | F: 408-773-8298 | E: salesusa@vivotek.com





